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Priehladna naplast
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Przezroczysty
plaster w sprayu

Atlatszé sebtapasz
spray formaban

Size:20x12cm

Popis vyrobku

Cover Spray je univerzalni tekuty
film bez alkoholu, ktery tvoii
ochranu kiize na drobné poranéni
ananeporusené kiizi. Vyrobek Ize
pouzivat u dospélych, déti
adonoenych kojencil stars
jednoho mésice s normalni kiizi.

Ucel pouiti

Vzhledem k ochrannému filmu,

ktery Cover Spray vytvafi

‘mezi drobnym poranénim nebo

neporudenou kizi a télesnymi

vymésky, tekutinami, adhezivnimi
krytimi, drendznimi hadickami,
vnéjsimi katetry nebo kolem

stomie, je vyrobek urcen k:

1. ochrané rany pied bakteriemi
anecistotami,

2. ochrané pred poranénim
samolepicimi obvazy,

3. ochrané proti maceraci kiize
kolem rény,

4. atraumatickému odstranéni kryti
rany,

5. ochrané Casti téla, které mohou
byt vystaveny drazdéni
zplisobenym tienim o okolni
povrchy.

Zamysleni uzivatelé

Vyrobek je urcen k pouziti
zdravotnickymi pracovniky nebo
pod jejich dozorem nebo laickymi
uzivateli.

Indikace

Cover Spray vytvafi na povrchu rany
vodéodolny, pruzny, prihledny
aprody3ny ochranny film a pisobi
jako fyzicka bariéra chranici ranu
pired bakteriemi a necistotami.

K poutiti na povrchové rany, drobné
fezné rény a odreniny, suché kozni
praskliny a povrchové Skrabance
domaji venku.

Cover Spray lze pouzitina
neporusenou kiizi jako prevence
proti poranéni kiize Iékafskymi
adhezivy (MARSI) a poskozeni kiize
spojenému s vlhkosti (MASD).
Kontraindikace

« Neaplikujte na infikované rany
nebo infikovanou kiizi.

Nepouzivejte u pacientii se
zndmou alergii na nékterou
zobsazenych latek.
Nepouzivejte na hluboké bodné
rany. Pouzivejte pouze na drobné
rany.

Navod k pouii

1. Pred aplikaci si umyjte ruce
azkontrolujte zda, Ze je
postizené misto Cisté a suché.

2. Ze vzdélenosti 10az 15 cm
nastfikejte na postizené misto
tenkou vrstvu. Vrstva uschne
priblizné za 30 sekund. Pokud
Cast mista, na které jste chtéli
vrstvu nanést, vynechate,
pockejte, nez nanesend vrstva
uschne, a pak pfipravek znovu
naneste na vynechana mista.

3. Pro maximalni ochranu miizete
pripadné aplikovat jesté jednu
vrstvu.

4. Pred prekrytim postizeného mista
obvazem nebo jinym adhezivnim
krytim by méla byt vrstva sucha.
Pokud vyrobek nanasite pod
adhezivni kryti, je nutné ho pfi
kazdé vymeéné kryti nanést znovu,
protoze pii odstranovan kryti se
spolu s adhezivem miize odstranit
i ochrannou vrstvu.

5. Pokud Cover Spray aplikujete

isté se zahyby kiize nebo

, kde dochézi ke kontaktu
kize s kiizi, dbejte na to, aby
mista, kde dochazi ke kontaktu
kize s kiizi, byla od sebe
oddélend. Vrstva tak miize
diikladné uschnut, nez kiizi
vrétite do obvyklé polohy.

6. Viyrobek Ize pouzit opakované
béhem 24 hodin podle toho, jak
Casto je rana nebo kiiZe Cisténa.
V extrémnich pipadech
s Castéjsim cisténim mize byt
nutné pouzivat vyrobek i Castéji
(napf. kazdych 12 az 24 hodin).

7. Pred opakovanym pouzitim neni
nutné odstrafiovat ochrannou
vrstvu. V pripadé potieby ji ale lze
odstranit vétSinou pripravkd na
odstranéni lékarskych adheziv.
Pred opakovanou aplikaci misto
ocistéte a osuste.
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8. Pokud vyrobek delsi dobu
nepouzivte, nasadte na trysku
vicko, abyste zamezli ptipadnym
nehodam.

Varovani a bezpenostni

opatieni

« Pouze pro vnéjsi poutiti.

« Zamezte styku s ocima. Pfi
nahodném zasazeni oi dikladné
vyplachnéte vodou.

« Uchovavejte mimo dosah déti.

« Pokud se objevi zarudnuti nebo
jiné znamky podrazdéni, pestaiite
pouzivat.

« Pokud se objevi priznaky alergické
reakce, piestarite vyrobek pouzivat
aobratte se na kvalifikovaného
zdravotnického pracovnika.

« Nepouzivejte vyrobek v blizkosti
ohné nebo plamen, tepla, jisker
azdroji statického vyboje nebo
jinych zdroj vzniceni a zafizeni
vytvarejicich teplo.

Podminky pro uchovévani

aprepravu

« Podminky pro uchovavani:
Uchovavejte na chladném,
vétraném a suchém misté
a chraiite ped ohném, vysokymi
teplotami a slune¢nim svétlem.

« Podminky pro prepravu: Chraiite
pred tézkymi predméty,
slunecnim svétlem a destém.

Hlaseni udalosti

Pro pacienty/uzivatele/tfeti strany

v Evropské unii a v zemich se

stejnym zdkonnym regulacnim

ramcem (nafizeni 2017/745/EU

o zdravotnickych prostiedcich) plati,

Ze pokud dojde pii pouzivéni tohoto

prostredku nebo v disledku jeho

pouzivéni k zdvazné udalosti, je
nutno ji nahlasit vyrobci a/nebo
jeho zplnomocnénému zéstupci

a piislusnym vnitrostétnim

organiim.

Datum posledni revize textu:

2023-08-15

(Z— HARTMANN-RICO a.s.
66471 Veverska Bityska

EQ Popis vyrobku

Cover Spray je univerzalny tekuty

prostriedok na ochranu pokozky bez

alkoholu, ktory vytvéra vrstvu a je
urceny na mensie rany a neporusent
pokozku. Vyrobok mozu pouzivat
dospeli, deti a donosené deti starsie
ako mesiac s normélnou pokozkou.

Uéel poutitia

Vdaka ochrannej vrstve, ktord

vytvara Cover Spray medzi mensimi

ranami alebo neporusenou
pokozkou a telesnymi vyluckami,
tekutinami, lepiacim krytim,
drenaznymi hadickami, externymi
katétrami a okolo miest s umelo
vytvorenymi otvormi, je ureny na:

1. ochranu rén pred baktériami
aspinou;

2. zabezpecenie ochrany pred
zranenim sposobenym lepiacimi
naplastami;

3. zabrénenie rozmécania pokozky
okolo rany;

4. pomoc pri odstrariovani krytia bez
vzniku zranenia;

5. ochranu casti tela, ktoré mozu byt
podrézdené v dosledku poskodenia
vplyvom trenia o vonkajsie povrchy.

Uréeni pouzivatelia

Vyrobok je urceny na pouzivanie
zdravotnickymi pracovnikmi alebo
pod ich dohladom a beznymi
spotrebitelmi.

Indikécie

Cover Spray vytvéra vodoodolnd
flexibilnd priehladnd a priedusnu
ochrannd vrstvu na povrchu rany
afunguje ako fyzickd bariéra
chréniaca ranu pred baktériami
aspinou. Na pouzitie doma aj vonku
na povrchovych randch, malych
reznych randch a odreninach,
popraskanej suchej pokozke
askrabancoch na povrchu koze.

Cover Spray sa moze pouzivat aj na
neporusenej pokozke na pomoc pri
zabraneni vzniku poraneni pokozky
spdsobenych zdravotnickymi
aplastami (MARSI) a pos

Kontraindikacie

« Neaplikujte na infikované rany
alebo kozu.

Nepouzivajte u pacientov so znamou
alergiou na ktordkolvek zlozku.
Nepoutzivajte na hiboké rany po
vpichu. PouZivajte iba na mensie
rany.

Navod na poutitie

1. Pred aplikdciou si umyte ruky
a presvedcte sa, Ze je postihnuté
miesto isté a suché.

2. Na postihnuté miesto nasprejujte
tenki vrstvu zo vzdialenosti
1015 cm. Vrstva zaschne zhruba
2a 30 sekiind. Ak nezasiahnete
miesto, ktoré ste cheeli prekryt,
pockajte, kym miesto aplikacie
zaschne. Nasledne aplikujte na
vynechané miesto.

3. Pre maximélnu ochranu mozete
naniest volitelnd druhi vrstvu
krytia.

4. VIrstva md byt suchd pred tym,
ako postihnuté miesto prekryjete
krytim alebo akymkolvek inym
lepiacim vyrobkom. Ak naplast
pouzivate pod lepiace vyrobky,
aplikaciu musite zopakovat vdy,
ked'ich vymienate, pretoze
ochrannd vrstva samoze odstranit
s lepidlom.

5. Ak aplikujete Cover Spray na
miesta so zahybmi na koZi, alebo
nainé miesta, ktoré sa vzajomne
dotykaju, presvedcte sa, e st
miesta, na ktorych dochadza ku
kontaktu s pokozkou, oddelené.
Krytie tak moze dokladne zaschnut
skor, ako sa koza vréti do beznej
polohy.

6. Vyrobok mozete opat pouzit do
24 hodin v zévislosti od frekvencie
Gistenia. V extrémnych pripadoch
s Castejim Cistenim moze byt
potrebnd Castejsia aplikacia
(t.j. 12— 24 hodin).

7. Pred opakovanou aplikaciou
nie je potrebné odstranit
ochranni vrstvu. Ak je to
nutné, vrstvu mozete odstranit’
pouzitim vadsiny pripravkov na

pokozky stvisiaceho s vihkostou
(MASD).

®

ie zdravotnickych
naplasti. Pred opakovanou
aplikaciou dané miesto vycistite
aosuste.

8. Ked'sa produkt uz nepouziva,
dyzu opit prikryte, aby ste
zabrénili nehodam.

Upozornenia a opatrenia

Len na vonkajsie poutitie.

Zabréite kontaktu s ocami.

V pripade nahodného zasiahnutia

odi dokladne vyplachnite vodou.

Uchovavajte mimo dosahu deti.

« Ak sa objavi zacervenanie alebo

iné znaky podrazdenia, produkt

prestaiite pouzivat.

Akzistite priznaky alergickej

reakcie, vjrobok prestaiite pouzivat

avyhladajte icku pomoc.

(2 opis produktu

Cover Spray jest uniwersalnym,
bezalkoholowym, ptynnym,
tworzacym film Srodkiem
ochronnym do skary do drobnych
rani nieuszkodzonej skory. Produkt
mozna stosowac u dorostych,

dzieci i niemowlat (powyzej jednego
miesigca) o normalnej skorze.

Zastosowanie zgodne

z przeznaczeniem

Ze wzgledu na film ochronny, ktorg
Cover Spray tworzy migdzy
niewielkim skaleczeniem lub

Nepouzivajte v blizkosti ohia ani
plameiia, zdrojov tepla, iskier
astatickych vybojov alebo inych
zdrojov vznietenia a zariadeni
produkujicich teplo.

Skladovacie a prepravné

podmienky

« Skladovacie podmienky: skladujte
na chladnom, vetranom a suchom
mieste, chrdite pred ohiiom,
vysokymi teplotami a nevystavujte
slnku.

« Prepravné podmienky:
uchovavajte dalej od tazkych
predmetov, pred sinecnym Ziarenim
a dazdom.

Hldsenie incidentu

Pre pacientov/pouZivatelov/tretie
strany v Eurdpskej tnii a v krajindch
s identickym regulacnym ramcom
(Nariadenie (EU) 2017/745

0 zdravotnickych poméckach): ak
pocas pouZivania tejto pomacky
alebo v dosledku jej pouzivania
dojde k vaznemu incidentu,
informujte o tom vyrobcu a/alebo
jeho spinomocneného zastupcu

a prislusné vnitrostatne organy.

Datum poslednej revizie textu:
2023-08-15

SK—HARTMANN-RICO spol. s r.o.
85101 Bratislava

skoraa

plynami, opatrunkami

samoprzylepnymi, drenami,

cewnikami zewnetrznymi lub

wokét miejsc stomii, produkt

Cover Spray przeznaczony jest do:

1. ochrony rany przed bakteriami
ibrudem;

2. zapewnienia ochrony przed
urazami zwigzanymi z klejem

3. zapobiegania maceracji skory
wokot rany;

4. utatwiania bezurazowego
usuwania opatrunkow;

5. ochrony czesci ciafa, ktdre moga
zostac podraznione w wyniku
tarcia o powierzchnie zewnetrzne.

Uzytkownicy koricowi

Produkt jest przeznaczony do
stosowania przez personel medyczny
lub pod nadzorem personelu
medycznego oraz przez konsumentow
nieprofesjonalnych.

Wskazania

Cover Spray tworzy wodoodporna,
elastyczng, przezroczysta

i przepuszczajaca powietrze warstwe
ochronng na powierzchni rany

i dziafa jako fizyczna bariera
chroniaca rane przed bakteriami
ibrudem. Do stosowania na
powierzchowne rany, mate
skaleczenia i otarcia, pekniecia
suchej skory i zadrapania
powierzchni skéry w domu i na
Zewnatrz.

13.11.23 14:14

Cover Spray mozna rowniez
stosowac na nieuszkodzong skore,
aby zapobiec urazom skéry
powstatym wskutek stosowania
przylepcow medycznych (ang.
medical adhesive-related skin
injuries, MARSI) i uszkodzeniom
skary wskutek dfugotrwatego
kontaktu z wilgocia (ang. moisture-
associated skin damage, MASD).

Przeciwwskazania

« Nie stosowac na zakazone rany
lub skére.

« Nie stosowac u pacjentow
ze stwierdzong alergia na
ktdrykolwiek ze sktadnikéw.

« Nie stosowac na gtebokie rany kiute.
Stosowac tylko na drobne rany.

Instruk¢ja uzywania

1. Przed aplikacja umyc dfonie
i upewnic sie, ze zraniony obszar
jest czysty i suchy.

2. Rozpylic cienka warstwe na
zraniony obszar z odlegtosci
10-15 cm. Warstwa wyschnie po
ok. 30 sekundach. W przypadku
pominiecia obszaru, ktéry miat
by¢ pokryty, przed zastosowaniem
na pominietym obszarze nalezy
poczekac, az uprzednio pokryty
obszar wyschnie.

3. W celu zapewnienia maksymalnej
ochrony mozna zastosowac
opcjonalng druga powtoke.

4. Warstwa powinna wyschna¢
przed przykryciem danego
obszaru opatrunkiem lub innym
produktem samoprzylepnym.
W przypadku stosowania pod
produktami samoprzylepnymi
konieczne jest ponowne
zastosowanie przy kazdej ich
Zmianie, poniewaz warstwa
ochronna moze zosta usunieta
przez przylepiec.

5. W przypadku stosowania Cover
Spray na obszarze z fatdami
skérnymi lub innym obszarze
kontaktu skory ze skorg nalezy
upewnic sie, ze stykajace sie
obszary skéry s3 oddzielone.
Umozliwia to doktadne
wyschniecie powtoki przed
powrotem do normalnej pozydji.

6. Produkt mozna ponownie
zastosowac w ciagu 24 godzin,

w zaleznosci od czestotliwosci
oczyszczania. W skrajnych
przypadkach przy czestszym
oczyszczaniu konieczne moze byc
czestsze stosowanie (tzn. co
12-24 godziny).

7. Przed ponownym zastosowaniem
nie jest konieczne usuwanie
warstwy ochronnej. W razie
potrzeby warstwe mozna jednak
usunac przy uzyciu wiekszosci
$rodkéw do usuwania przylepcow
medycznych. Oczyscic i osuszy¢
obszar przed ponownym
zastosowaniem.

8. Podczas nieuzywania nalezy
ponownie zakry¢ pokrywe dyszy,
aby zapobiec wypadkom.

Ostrzezenia i uwagi

« Wylacznie do uzytku
zewnetrznego.

Unikac kontaktu z oczami. W razie
przypadkowego kontaktu
dokfadnie przeptuka¢ oczy woda.
Chronic przed dziecmi.

W przypadku wystapienia
zaczerwienienia lub innych oznak
podraznienia nalezy przerwa¢
stosowanie.

W przypadku wykrycia objawéw
reakqji alergicznej nalezy
przerwac stosowanie produktu

i zasiegnac porady
wykwalifikowanego personelu
medycznego.

Nie uzywac w poblizu ognia lub
plomieni, Zrédet ciepta, iskier

®

Dotyczy pacjentéw/uzytkownikéw/
0s6b trzecich w Unii Europejskiej lub
w krajach o takim samym systemie
regulacyjnym (Rozporzadzenie

(UE) 2017/745 w sprawie wyrobow
medycznych): jesli podczas lub
wskutek uzytkowania niniejszego
wyrobu doszto do powaznego
incydentu, nalezy zgtosic to
producentowi i/lub jego
autoryzowanemu przedstawicielowi

oraz whasciwym organom krajowym.

Data zatwierdzenia lub czesciowej
zmiany tekstu: 2023-08-15

PL—PAUL HARTMANN Polska Sp.z 0.0.

95-200 Pabianice

CID Termékleiras

A Cover Spray sokoldald,
alkoholmentes, folyékony,
filmképzd borvéda szer kisebb
sebekre és ép bdre. A terméket
felndttek, gyermekek és egy
hénaposnal iddsebb, normal
bérii csecsemdk esetében lehet
alkalmazni.

Rendeltetési cél

A Cover Spray a kisebb sebek

vagy az ép bor és a testvaladékok,

folyadékok, ragtapaszok, dréncsovek,

kiilsG katéterek,valamint a sztémds

helyek kozdtt [étrehozott

véddrétegnek koszonhetden:

1. védia sebet a baktériumoktol és
aszennyezddésektdl.

2. védelmet nydjt a tapadas okozta
sériilésekkel szemben.

3 " asebkd

A Cover Spray vizall6, rugalmas,
atlatszo és légateresztd véddfilmet
képez a seb feliletén,

és mint fizikai véddréteg védi
asebet a baktériumoktol és
aszennyezddésektdl. Feliileti sebek,
kisebb vagésok és horzsoldsok,
aszraz bor repedései és bérfeliileti
karcoldsok kezelésére otthon és
aszabadban.

A Cover Spray ép béron is
haszndlhatd az egészségiigyi
ragasztoanyagok okozta
bérsériilések (MARSI) és
anedvességgel osszefiiggd
bérkérosodasok (MASD)
megeldzésére.

Ellenjavallatok

« Nealkalmazza fertdzott sebeken
vagy bdron.

Ne alkalmazza olyan betegeknél,
akiknél ismert allergia all fenn az
osszetevok barmelyikére.

Ne hasznalja mély szirt sebek
esetében. Csak kisebb sebeken
haszndlhaté.

Hasznélati itmutato

1. Haszndlat el6tt mosson kezet, és

gydzddjon meg arrd, hogy az

érintett terilet tiszta és szaraz.
vékony fil

5. Ha a Cover Spray-t olyan teriiletre
kell felvinni, ahol bérreddk vagy
més érintkez6 borfeliletek
vannak, az érintkez6
bérfeliileteket el kell kiiloniteni
egymastol. Ez lehetdvé teszi, hogy

Varatlan események jelentése
Az Eurdpai Unidban és az azonos

Zdravotnicky prostredek - Zdravotnicka pomdcka
Wyréb medyczny - Orvostechnikai eszkoz

((EV) 2017/745 rendelet az
orvostechnikai eszkozokrdl)
rendelkezd orszagokban lévg

Oznaceni CE - Oznacenie CE - Oznaczenie CE - CE-jeldlés

abevonat teljesen
mieldtt a bor visszatére a normal
helyzetébe.

6. A termék a tisztitasi gyakorisagtdl
fiiggden 24 6ran beliil djra
alkalmazhatd. Szélsdséges,
gyakoribb tisztitést igényld
esetekben gyakoribb alkalmazésra
lehet sziikség (pl. 12-24 érénként).

7. A védaréteget nem sziikséges
eltavolitani az 4jboli felhordds
eltt. Sziikség esetén azonban
avédaréteg eltavolithatd
alegtdbb egészséqiigyi
ragasztoanyag-eltavolitéval.

Az tjboli felvitel eldtt tisztitsa
meg és szdritsa meg a teriletet.

8. Hamér nem hasznélja, zdrja
vissza a filvoka fedelét a balesetek
elkeriilése érdekében.

Figyelmeztetések és

ovintézkedések

« Kizérélag kiils6 hasznalatra.

« Keriilje a szembe jutast. Véletlen
kontaktus esetén alaposan dblitse
kiaszemet vizzel.

- G 6l elzdrva tartands.

az érintett teriletre 10-15 cm
tavolsagbol. A film koriilbeliil
30 masodperc alatt megszarad.
Ha kimarad egy teriilet, amelyet
be akart vonni, varjon, amig az
eredeti felhorddsi terilet

iwy nych
lub innych Zrodet zaptonu
i urzadzen wytwarzajacych ciepto.

Warunki przechowywania
itransportu

« Warunki przechowywania:
przechowywac w chtodnym,
wentylowanym i suchym miejscu,
zdala od ptomieni, Zrodet ciepta
i storica.

Warunki transportu: przewozi¢
zdala od cigzkich przedmiotéw;
chronic przed $wiattem
stonecznym i deszczem.

iojat.
és fajdalommentes

eltévolitasat.
5. védia testrészeket, amelyeket

kiilsé feliiletek altal okozott

stirlodasi sériilések irritélhatnak.
Rendeltetésszerii felhasznaldk
Aterméket egészségiigyi szakember
szamara vagy az 6 feliigyeletiik
melletti hasznélatra, valamint laikus
fogyasztok ltali hasznélatra
tervezték.
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d, mieldtt djra
alkalmazna a kihagyott teriiletre.

3. Amaximalis védelem érdekében
opciondlisan egy masodik réteg is
alkalmazhato.

4. Avédafilmnek meg kell szaradnia,

mieltt az érintett teriletet
katszerrel vagy egyéb ontapada
termékkel befedné. Ha Gntapadd
termékek keriilnek ra, akkor
minden alkalommal djra kell
alkalmazni, amikor kicseréli
akotést, mivel a ragaszto
eltavolithatja a véddréteget.

Ha bérpir vagy irritdcid egyéh
tiinetei jelennek meg, hagyja
abba a haszndlatét.

Ha allergids reakcid jeleit észleli,
ne haszndlja tovabb a terméket,
és kérjen tandcsot egészségiigyi
szakembert6l.

Ne haszndlja a terméket tiiz vagy
lang, hé, szikra és statikus kisiilési
forrdsok vagy més gydjtéforrasok
és hokibocsdto eszkdzok kozelében.

Tarolasi és szallitasi feltételek:

« Tarolasi feltételek: Tarolja hiivds,
szelldztetett és szaraz helyen,
langtdl, hatdl és napfénytdl védve.

« Szllitasi feltételek: Ovja nehéz
targyaktol, napfénytdl és esotdl.

®

pad
felek esetén; ha stilyos varatlan
esemény kovetkezik be az eszkiz
hasznélata soran vagy annak
kovetkezményeként, kérjiik,
jelezze azt a gyartdnak és/vagy
felhatalmazott képviseldjének,
valamint a nemzeti hatésagnak.

A szoveg ellendrzésének datuma:
2023-08-15

HU — HARTMANN-RICO Hungaria Kft.
2051 Biatorbagy, Budapark

Skin Protective Barrier Spray

Winner Medical Co., Ltd.
Winner Industrial Park
No.660 Bulong Road
Longhua District

518109 Shenzhen

PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA

MedPath GmbH
Mies-van-der-Rohe-StraBe 8
80807 Munich, Germany

Dovozce/Dovozca/
Importer/Importdr

PAUL HARTMANN AG
Paul-Hartmann-StraBe 12
89522 Heidenheim, GERMANY
www.hartmann.info

Vyrobce - Vyrobca - Producent - Gyart

Dovozce - Dovozca - Importer - Importér

y zastupce v Evropském

Splnomocneny zéstupca v Eurdpskom spolocenstve
Autoryzowany przedstawiciel we WspdInocie Europejskiej
Meghatalmazott képviseld az Europai Kozosségben

Poutzit do data - Pouzitelné do - Uzy¢ do daty - Lejérati datum

Zemé vyroby - Krajina vyroby - Kraj produkgji - Gyartd orszag

Kod davky - Kod davky - Kod partii - Tételkod

Katalogové cislo - Kataldgové cislo - Numer katalogowy
Katalégusszam

(téte navod k pouiti - Pozri nédvod na pouzivanie - Zajrzyj do
instrukgji uzywania - Olvassa el a hasznalati itmutatot

Jedinecny identifikétor prostfedku - Unikatny i
pomadcky - Niepowtarzalny kod identyfikacyjny wyrobu
Egyedi eszkozazonositd

Nesterilni - Nesterilné - Niesterylny - Nem steril

Chranit pied vihkem - Uchovavat v suchu - Chroni¢ przed
wilgocia - Szérazon tartandd

Chranit pred slunecnim zafenim - Chrénit pred sinkom
Trzymac z dala od $wiatta stonecznego - Napfénytdl ovni

Nebezpedi, vysoce hoflava kapalina a pary - Nebezpecenstvo:
velmi horfavé kvapalina a pary - Veszély: Fokozottan
tiizveszélyes folyadék és oz - Niebezpieczeristwo; wysoce
fatwopalna ciecz i pary
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